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1. IINTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OB YYEHUSA

1.1. eanb 1 3a7a4n AU CHUTLIAHBI

lenpt0  OoCBOEHUSA  TUCHUIUIMHBI ~ «VHOCTpaHHBIA  S3BIK  TPO(ECCHOHATBHBINY»  SBISCTCS
(dbopMupoBanre 0a30BbIX MPO(ECCHOHATBHBIX KOMIETCHIUH (JUHIBUCTUYECKUX, KOMMYHUKATHBHBIX,
COIIMOKYJBTYPHBIX) 10 HampasieHuto «llemarormdeckoe oOpa3oBaHHUE» B paMKax O0003HAYCHHOU
MPOOIEMAaTHKH.

3amaun JUCIUIINHEL

—~  BOOPYXHUTH CTYICHTOB opdorpadudeckoit, opPodMuIecKoid, JEKCHIECKOH, IpaMMaTHIECKONH
CTUJIMCTUYECKOM HOPMOM aHTJIMHCKOTO SI3bIKA;

—  cdhopMupoBaTh y O0OydaeMbIX YMEHHUS TBOPYECKH HCIOJB30BATh MOJYUYCHHBIC 3HAHHS IS
penieHus MPaKTUYECKUX MPo(eCcCHOHAIBHBIX 3a/a4;

—~  cdopMupoBath 6a3y IS TATHHEHUIIIEr0 CaMOYCOBEPIIICHCTBOBAHUS B 00JIACTH SI3bIKA.

1.2. ILnanupyemble pe3yJibTAThI 00y4eHHs

B pesynprate OCBOCHMS JAaHHOW AHUCLMIUIMHBI Yy OOydaromuxcs (OpPMHUPYIOTCS CIIEAYIOLIHE
KOMITETEHIUH:

VK-4. CniocoGeH OCyIIeCTBIATh JeI0OBYI0 KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOM M IHUCbMEHHOW (opmax Ha
rocy1apcTBEHHOM si3bike Poccuiickoii @enepaiiyiv 1 ”HOCTPAHHOM (bIX) si3bIKe(ax)

2. MECTO JUCHHUILIAHBI B CTPYKTYPE OGPA30OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

JlucuumirHa BXOJUT B 4acTh, POPMHUPYEMYIO YUACTHUKAMHU 00Opa30BaTEIbHBIX OTHOIIECHUH
bnoxka 1 «/lucuunianHsl (MOIYIIN)» U SBJISIETCS 3JEKTUBHON TUCIUIUIMHOM.

OcBoenne aucuuiuinHbl «MHOCTpaHHBIA S3BIK NPOQPECCHOHANBHBINY SBISETCS HEOOXOAUMON
OCHOBOW Ul MOCJIEAYIOMIEro H3y4eHUs AUCLUIUIMH: TeopeTHYecKass (OHETHKa, TEOpeTHUecKas
rpaMMaTuKa, MPAKTUYECKHH Kypc MHOCTPAHHOIO S3bIKa; MPOXOXKJIEHHs Y4eOHO- MPOU3BOICTBEHHOMH
MIPaKTUKU TPU BBEJCHUH B MPAKTHKY MpPENOJaBaHUs 3JIEMEHTOB yuyeOHO- HCCIIe0BaTeNbCKON paboThl, a
TaKXe IS BBITYCKHOM KBaM(UKAIMOHHON paboThl OakanaBpa.

3. OFbEM U COJAEPKAHUE JUCIUIIJINHBI

3.1 O0beM AUCHMIIINHDI

IMoka3zaTesib 00beMa ATUCHUILIUHBI Dopma o0yueHust
Ounas

OO0BbeM QUCHUIUIMHBI B 3aU4E€THBIX €IUHUIAX 15
OO0BbeM IUCLHUILIMHBI B Yacax 540
KonTakTHasi padoTa: 247.7
[IpakTnueckue 3aHATUSA 240
KoHTakTHBIE Yackl HA MPOMEKYTOUHYO ATTECTAIHIO: 1.7
3auer ¢ OLEHKOH 0.8
Ok3aMeH 0.9
[IpensK3amMeHalMOHHAS KOHCYJIbTAIUS 6
CamocrosTenbHas padoTta 232
Konrponb 60.3

dopma NPOMEKYTOUHOM aTTEeCTAllMU: 3a4eT C OLEeHKOM B 4,6,8,9 cemecTpax, sx3ameH B 5,7,10 cemecTpax.



3.2. Coaep:kaHue TUCHUNIMHBI

KoJa-Bo uacoB

HanMenoBaHue pa3aeJioB (TeM)

J]I/ICIII/IH.J'[I/IHBI C KPaTKuUM COAepKaHUEM HpaKTquCKHe
3aHATHUSA
4-ii cemecTp

3HaMeHaTeIbHBIE YacTH pcuu, CJ'Iy)Ke6HI>Ie JaCTH. pCYHU. FpaMMaTI/I‘-ICCKaﬂ 6
Kareropust U ee cemantuka. CymectButensHoe. PopmanbHble U (GYHKIIMOHATBHO-
CCMAaHTHYCCKHC IIPpU3HAKHU CymICCTBUTEIILHOTO. JIekCUKO-CEMaHTHUYCCKHEC
MOAKJIACChI CYHISCCTBUTCIILHOIO.

Kameeopuﬂ qucida. EI[I/IHCTBCHHOC 1 MHOXKCCTBCHHOC YHCJIO. 3HAYCHUC U 6

oOpa3oBanue. CyIlIeCTBUTEIbHBIC, YIIOTPEOSIONINECS TOJBKO B EJIMHCTBEHHOM
WIH TOJNBKO BO MHOXECTBEHHOM umncie. DopMbl MHOXECTBEHHOTO YHCIA Y
3aMMCTBOBAHHBIX CYIIECTBUTEIHHBIX.

Kameeopus nadexca. OOmui W TPUTDKATESIRHBIA Tangexkn. Dopma 7
npuTsDKaTenbHOro mnaneka. OcHOBHbIE (YHKUWH TPUTSDKATETIBLHOTO —Tajeska.
[MpuTsokaTenbHBIN MaAEk CYNIECTBUTEIBHBIX Pa3HBIX JIEKCUKO- CEMaHTHYECKHX
rpynmn. AOcomoTHBIA maaex ¢ mpemiorom of. IlpuTsxarenbHbIE magex co
cioBocoueTaHuAME. OTCYTCTBHE POpMANbHO2O poOd B aHTITUICKOM s3bIKe. JleneHne
CYLIECTBUTEIbHBIX HA TPH POJOBBIX Kjacca IO COOTHECEHHOCTH C JIMYHBIMHU
MECTOMMEHHSMH TpeThero Jmma. PasHble cilydam BBIp@KCHUS pojaa MpHU
MIEPCOHN(UKAITHH.

Aptuxibe. OmpeneneHHbI apTUKIh, HEONPENCICHHBI apTUKIb, HYIEBOM 7
aptukib. OcHOBHbIE (DYHKIIMM  apTUKIEH. YTOTpeOJeHne apTUKIed ¢
HUCYUCIIICMBIMH MW HCUCUUCIIAEMBIMU CYIICCTBUTCIBHBIMU pPa3HbIX JICKCUKO-
CEMAaHTHUYECKHUX IPYyMIl. APTUKIN NPH CYIIECTBUTENbHBIX B Pa3HBIX CHHTAKCHUECKUX
NO3ULMSX. APTHUKIIM C Ha3BaHMSMU BPEMEH I0fa, JyacTeil CyTOK, IPUEMOB IHIIH U
T.I. APTUKIM C Ha3BaHMSIMM YHUKAJIbHBIX MPEIMETOB. APTUKIM C HMEHAMHU
COOCTBEHHBLIMU. HpHnaraTem)Hoe. KauecTBeHnble u OTHOCHTCIIbHbBIC
npunararensHele.  CTenmeHW cpaBHeHUs npuiaratenbHeix.  CyOcTaHTHBanus
MIPUJIAraTeNbHbIX. Ynorpebnenne apTUKIEH c CYLECTBUTEIBHBIMH,
OnpeaAcIAEMbIMU NIPUJIAraTCIbHbBIMU.

®opwmel cTeneneit cpaBHeHUs. [Tops/IoK ciieoBaHus NpUIaraTelbHbIX B 6
NPETO3UIUH K CYIeCTBUTENbHOMY. Mectonmenue. JIMuHbIe, MpUTsHKATENbHbBIE,
yKa3zaTeJbHbIe, HeoTpe/IeIeHHbIE, BOMPOCUTEIbHBIE, OTHOCUTEIbHbIC, BO3BPATHBIC,
B3aWMHbBIE MECTOUMEHUS, UX (DYHKIUU | yroTpeOienue. YucnurenbpHoe.
KonnyecTBeHHBIE U MTOPSIKOBBIE YNCIUTENBHBIE. MIX 00pa3oBaHue U
ynorpeOieHue.

5-if cemecTp

Inaron. Jluunvie u Henuunvle @opmer Tiarona. Tpu 0Ga3oBble (Hopmbl 6
rJarojia: OCHOBAa HACTOSIIETO BpeMeHH (MHPUHUTHB 0€3 YacTHIII), MPOIIe/IIee
BpeMs, mpuyacTHe mnpormenmero BpemeHu (mpuuactue II). IlpaBmibHbIe
(perynsipHble) M HempaBWIbHbIC (HEperyJsipHble) TIiaroibl. OCHOBHBIE KIJIACCHI
IJIaroJoB.

Jluyo u wucno rnarona. @opmul 6pemeny TIaroa: HacCTOSIIEE, IPOIIEIIIEE, 6
Oynymiee, Oyayiiee B MPOMIE/IIEM.
Dopmel 6uda: HEONPENEICHHbBIH, ATUTENbHBIN, Mep(eKTHBIH, nepheKTHO- 6

HHHTCHBHBIﬁ. OCHOBHBIE 3HAYEHHUS U q)yHKHI/II/I TJIaroJIbHBIX q)OpM BHUJla U BpEMCHMU.
Hacrosiee, nporeiiee, Oyayiiee HeonpeaeneHHoro suaa Present Indefinite, Past
Indefinite, Future Indefinite. Coueranue to be going (to) ¢ wHpUHUTHBOM IS
BeIpaXkeHus Oynmymiero. Hacrosimiee, mporresmiee, Oyayiiee UIMTEIBHOTO BHA
Present Continuous, Past Continuous, Future Continuous. Hacrosiiee mporiemiiee 1
oynymee mnepdextHoir Qopmbr Present Perfect, Past Perfect, Future Perfect.
Hacrositiee, mporeaniee  nepdekTHO-ATeNbHOW  (Gopmbl  Present  Perfect
Continuous, Past Perfect Continuous. Byayruee B mipomiesirem Future in the Past, ero
pasHble HOPMBI.

Tlocrnedosamenvnocms epemen. Yyxkas peub. [lepemaua dykoi pedd B 6
pa3HbIX TUMAX npeanoxkeHui. [Ipsmas peub, KocBeHHas peub. KOMMyHUKATUBHbBIE




THIIBI npeﬂnomeﬂnﬁ B KOCBCHHOH peun.

Haxnonenue. Cuctema HaKIIOHEHHH B aHTIIMICKOM si3bike. CocaraTebHoe
HaKJIOHeHHe. YnoTpediaeHue GopM coclaraTeIbHOr0 HaKJIOHSHUS Uil BBIPAKCHUS
MPENOJIOKUTENIbHBIX W HepeajbHbIX JeicTBUil. DopMbI cocliaraTelbHOro
HaknoHeHus:: cocnararensHoe | (should/speak), cocnararensnoe II (be/speak),
cocnararensHoe Il (should/would speak, should/would have spoken),
cocmararensHoe [V (spoke, had spoken). @yHKINH cocarateTbHOTO HAKJIOHEHUS B
BBICKA3bIBAHUHU: BBIPAKCHHE MPOOIECMATHYHOCTH B MPHIATOYHBIX MPEUTOKCHHUIX
NOJICKALIUX, JIOMOJHUTENBHBIX, CKa3yeMOCTHBIX, OIpPEACIUTEIbHBIX; MOCIe
BRIpaKeHMs it’s time; B MOIOJHHUTENBHBIX MPUOATOYHBIX IIOCIE Tiaroja Wish, B
NPUIATOYHBIX CKAa3yeMOCTHBIX M CpaBHEHHMs mocie coro3oB as if, as though, B
CIIOYKHOTIOTYMHECHHBIX TPEUIOKCHUSIX C NPUIATOYHBIMA HEPEAIbHOTO YCIOBHUS U
YCTYIKH, B IPOCTHIX MPEIOKEHHUSX C TIOIPa3yMEBacMbIM HEpeabHbIM YCIOBHEM, B
BOCKJIMIATENILHBIX TPEIOKEHHUSIX, BRIPAKAIOIINX HEPEATbHOE YKETaHHeE.

3anoe. ®opMsl 3a70TH U UX 3HaYeHUE. [lelicTBUTEIbHBIN (aKTUBHBIN) 3aJI0T,
CTpamaTeabHbIN (MaccHBHBIN) 3ayor. @opMBI BUAa W BpEMEHH B CTPamaTeIbHOM
3ajore. Bripaxenne cyObeKkTa ACHCTBHS M WHCTPYMEHTA NEHCTBUS B MACCHBHBIX
KOHCTPYKIMAX. [laccuBHBIE KOHCTPYKIIMHU C TIOJUIEKAIMM, BBIPAXKAIOIIUM MPSIMOH,
KOCBEHHBI W TIpemIoXHBIA 00BekT neiictBusa. [laccuB geiictBus u maccuB
COCTOSTHUSI.

6-if cemecTp

Mooanvnvie 2nazonvi. MopallbHbIE TIaroibl Kak TJIarojbl OTHOLIEHUS
cyObekTa K JedcTBUIO MOp(hOJIOTUYECKHE C CHUHTAKCHUYECKHE OCOOCHHOCTH
MOJAJbHBIX T1arojoB. @opMel BpeMeHH W HakioHeHHS. CodeTaHHe MOJATbHBIX
TJIarojIoB ¢ pa3HbIMH (pOopMaMu MH(UHUTHBA JJIs BBIPAKCHHUS 3HAUCHUM 3aj10ra,
BH/Ia, BPEMEHHON OTHeceHHOCTH. MojansHbIe Taroisl can, may, must, should,
ought, be, have, need, will, shall, dare u ux 3nauenus.

KoMMyHHKaTHBHBIE (YHKIMH MOJQIBHBIX TJIArOJIOB B BBICKA3bIBAHWH:
BeIpaXKeHHE Bo3MoxHOCTH (Can, could, may, might, be + maccuBHbIi HHOUHUTHB);
HeoOxomumocTH, moivkeHctBoBanms (must, should, ought, need, have, be);
orcyTcTBHs HeoOxommmoctu (need, have B OTpUIATENBHBIX MPETOKEHHSX);
comHeHwus, HeyBeperHocTH (may, might, could B yrBepauTeIbHBIX MPEIOKEHHIX U
Can B OTpHMIATENBHBIX TpemIokeHusx); Bepostaoctu (must, will, should, ought),
ueBepostHocTH (can’t, couldn’t, shouldn't); paspermenus (may, might, can, could);
sanpererns (may not, can’t, mustn’t, be not to). Henmunsie gopmel riuarosa.

Hupunumues. @opmpl THPUHUTHBA EPEXOAHBIX M HETIEPEXOIHBIX TJ1aroyIoB.
[nmaronpHble W CyOCTAaHTMBHBIE TIpU3HAKM HWHPUHUTHBA. YacTuna to mepen
uHQuHUTHBOM. HMHQUHWUTHBHAS wYacTMa B pOJIM 3aMecTHTENsS HWH()UHUTHBA.
Cuntakcuyeckne QyHKIMH nHQUHNTHBA. KOHCTpYKIMU ¢ HHPUHUTHBOM.

I'epynouii. ®opMbl TepyHIUsT NEPEXOMHBIX M HEMEPEXOTHBIX IJIarojoB.
I'maronbHble ¥ CyOCTaHTHBHBIC PU3HAKH repyHaus. lIpearkaTuBHbIE KOMIUIEKCHI C
TepYHJIUEM.

Ilpuyacmue. ®opmbl npuvactuss | u npuuactus Il mepexoaHsix u
HETEePEXOJHbIX IJ1aroyioB. lmaronbHele W OOBEKTHO-aJBEepOMaNbHBIE NPU3HAKH
npuvactust | u npuuactus 1. Cunrakcuueckue QyHkuu npudactus 1 u npuyactust
II. TIpruactue 11 B dyHknuum npeaukaruBa (maccuB cocTosiHUs). KoHCTpykimu ¢
npuyacTreM. AOCOIOTHAS KOHCTPYKIIHS.

7-i cemecTp

Hapeuue. Mopdonornieckasi 1 CHHTaKCHUECKasi XapaKTEPUCTHKA HAPECUHH.
Omnune Hapeudns oT mpuiararenbHoro. OMOHMMUYS Hapeuus: U IpUiIaraTeabHoro.
Crenenn cpaBHeHus Hapeuuil. CTaTUB (CIOBO KAaTETOPUH COCTOSHMSA). 3JHAUYECHUE U
(GYHKIIMM CJIOB KaTerOpHH COCTOSHUS. BIM30CTh CIIOB KaTeropuu COCTOSIHUS U
MIPUJIAraTeNIbHBbIX.

Mescoomemue. OCHOBHBIE TPYNIBI MEXIOMETHH: SMOLMOHAIBHBIE,
BoJieBbIe. [1o3uIus MEXJIOMETHI B IPEIJIOKEHUH.

Ilpeonoe. OcHOBHBIE TIPEIJIOTH, WX 3HAYEHHE W YMOTpeOJeHUE: MPEIoTH
MeCTa, HallpaBJIEHUS, BpeMEHH, abCTpakTHBIX oTHomeHud. Ilo3urms mpeasora B




MMPCAIOKCHUU.

Cor3. OCHOBHBIE COIO3BI, WX 3HAUYCHWE W YIOTPEOJCHUE; COIO3BI
COYMHUTENHHBIC U TIOAYUHUTEILHBIE.

Yacmuya. I'paMmmaTidecKkre XapakTepUCTHKHI U yIIOTpeOIeHue.

Ilpocmoe npeonosicenue. YneHpl TPEATIOKEHUS M CIIOCOOBI UX BBIPAKCHHS
(cioBo, CIIOBOCOYETAHUE, CHUHTaKCHYECKUI KOMILIEKC). [Mopnexamiee
3HaMeHaTelbHOe U (opmanbHOe. @dopmanbHoe momnexamiee it u  there.
CornmacoBanne TMOAJEXKaAIIET0 W cKkazyeMoro (¢popMalbHOE U CMBICIOBOE).
Homonnenue. Tunbel pgomonHenuil. Ilopsgok  ciieoBaHUS — JIONMOJHEHUW B
npeioxernn. O0cTosTenbcTBa. THUITBI 00CTOSTENLCTB.

Kommynukamuenvie munst npeonosiceruti. CTpyKTypHBIE U CEMaHTUYECKHUE
Pa3HOBUIHOCTH BOTIPOCUTETHHBIX MIPEIOKEHUH. Co’XKHOCOYMHEHHOE
npemioxerane. Coro3HOE W 0EcCOl03HOE  CIOKHOCOUYMHEHHOE TIpeIoKEeHHe.
OTHOLIEHUS] MEXAY YaCTSIMU CIOKHOCOYMHEHHOTO MPEAIOKEHUSI: COSTUHUTEINbHEIE,
pa3nenuTeNbHbIe, MIPOTUBUTENHHBIE, MIPUYUHHEIE, CJIEJICTBCHHEIE.
CnoXHONOAYMHEHHOE  Tpemnoxenne.  lIpemioxkeHus ¢ NPHIATOYHBIMA
MOJJICKAITHBIMU,  CKa3yeMOCTHBIMH,  JIOTIOJHUTEIBHBIMU,  OIMpPEIEIUTEIHbHBIMU
(OrpaHMYHUTENBHBIMU U OTIMCATEIBHBIMH ), allTIO3UTUBHBIMU, 00CTOSTEIHCTBCHHBIMH.
Bojismme coro3bl ¥ COIO3HBIE CIIOBA.

8-if cemecTp

1. Teaching young learners

First language-second language. Syllables. Starting your lessons in English.
Greetings and forms of address. Checking attendance. Ways of starting lessons.
Organizing your classroom. Everyday instructions — organizing the classroom.
Ending your lessons. Ending lessons. Phrases with else. Word quiz. Very young
learners (VYLs) and young learners (VLs). Telling the class what you are doing.
Asking questions. Introducing yourself. Planning for effective use of English in the
classroom. Helping children learn and improve. Using the mother tongue.
Responding to mother tongue talk. When and how to correct. Using your coursebook
as a resource. Using a coursebook topic. Revision of classroom language functions.
Using text-based activities. Useful phrases with common words and patterns. Silent
letters. Planning your lessons. Before the course. General lesson preparation. Specific
language planning for a lesson.

12

2. Listen and do

Giving instructions in English. Sitting down and standing up. Moving around.
Listening and identifying. For vocabulary development. For grammatical awareness.
Being good - a positive approach to discipline. Listening and doing - Total Physical
Response. Follow the leader. Recalling routines: what do we do when. Sports and
hobbies. Listening and performing — miming. Revising and consolidating topic words
through mime. Turn-giving. Listening and responding games. Right or wrong.
Instructions for true/false activities. Simon says.

10

3. Listen and Make

Listen and colour. Explaining and demonstrating. Asking for helpers and giving
things out. The circus. Listen and draw. Phrases describing position. Drawing games.
Useful phrases. Asking who wants a turn. Listen and make. Making greetings cards.
Language for demonstration. Making an Easter card. Cutting things out. What do you
keep where? Festivals and celebrations.

10

9-ii cemecTp

1. Speaking with support

Using classroom phrases. What learners need to say and ask. Saying rhymes and
singing songs to practise pronunciation, stress, and intonation. How loud? Spiders,
beetles and small creatures. Practising new vocabulary. Five ways of eliciting
language. Playing vocabulary games. Instructions for games. What can you do with
cards? Animals.

12

2. Speaking more freely
Cognitive development and language learning. Children as learners. Children as
language learners. Starting to speak freely -eliciting personal talk. Initiations and

12




follow-up moves. Families. Speaking games. Pass the ball. Instructions for 'Pass the
ball'. Extra phrases for ball games. Guess the mime. Asking children to guess or
remember. Rooms. Children speaking in groups. Personal presentations. Setting up
pairs and groups. Connected speech.

3. Reading in English 12
Beginning reading. Look and say. Phonics. Young learners. Activities to help
children connect sounds with letters. Letter and word. Speaking to reading - helping
sound and word recognition. Encouraging learner participation. Asking children to
guess the word. Summary of pre-reading. Holidays/Vacations. Helping children
recognize phrases. Making phrases or sentences. Reading independently- finding
information. Chunking; Finding the place.

10-it cemecTp
1. Writing in English 12
Practising the alphabet. Politeness phrases. A writing race. Intonation and stress for
meaning. From speaking to writing and from reading to writing. From speaking to
writing: making memory games and quizzes. From reading to writing: making lists.
Reading and talking with expression. Useful phrases for group writing. Spelling.
Phrases with spell. Parties. Writing with other children. Story questions. Story
summary. Children writing freely. Writing about people. Having fun making a book.
Writing to penpals. Food.
2. Reading and telling stories 12
The value of stories. Telling a new story. Intonation and actions. Story questions and
prompts. Telling and performing a story with very young learners. Reading a story to
very young learners. Listening to a story and looking at the pictures. Story questions
and prompts. Moving away from the text. Talking about what is happening. Telling
and talking. Ways to retell a story. Instructions when retelling a story. Retelling a
story as a class. Retelling from memory. Retelling from a different point of view.
Stress on key words. Story time.
3. Story Activities 12
Things to do after retelling a story. Adapting a story. A 'make and do' activity based
on the story. Reading with feeling; Starting a feedback chat. Getting children to add
to a story. From speaking to story writing. Making up a story. Story structure. Using
stories for project work. A favourite story project. Correction and project work.
Useful expressions for correcting and improving children's language.

HNTOI'O: 240

4. YYEBHO-METOJMWYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSITEJIBHOW PABOTBI
OBYYAIOLIUXCS

Tembl 1i1s H3zyyaembie BONPOCHI Ko - DopMbI Meroauueckue DopMbI
CaMOCTOSITEIbHO BO CAMOCTOSITEJIbHOM | of0ecneyeHuUst OTYETHOCTH
ro U3y4YeHHUsl yaco padoThI
B
1. Mopdosmorust. Kareropwus uncna. Kareropus | 124 [ToaroroBka Y4e6Ho- [Ipesenrarus,
nagexa. ApTukib. Dopmbl cooOrIeHus METOAMYECKOE pedepar
CTETIeHEeH CpaBHEHHSI. BeImosiHeH e obecreueHne
MecronmeHnue. TPAKTHYECKHX JMCIHTUTIHBI
YucnurensHoe. I 1arom. 3anaHmii
Hapeuue. [Ipuyactue.
2. CuHTaKCHC. [Ipocroe mpeaoxeHue. 24 [MoxroroBka Y4e6Ho- [IpezenTarus,
CnoXHOCOYMHEHHOE cooOIIeHus METOAMYECKOE pedepar
MIpeaIoKEHUE. BoImoHeH e obecrieyeHHe
CHOXHOIIOJYMHEHHOE TIPAKTHYECKHX JUCIUILIMHBI
npeuIoxkenue. Bropsmue 3a/iaHHiA
COIO3bI U COIO3HBIE CJIOBA.
3. Planning | Teaching young learners. 32 IMToaroroska YueGHo- ITpesenranus,
lessons. Listening. | Planning for effective use of coo0uIeHNs METOJIMIECKOe pedepar
English in the classroom. BoinosHe e obecrieueHne




Listen and do. MPaKTHYECKHX JIACIIUIUIAHBI
Listen and Make 3aJaHui
4. Speaking and | Speaking with support. 28 IoaroroBka YuebHo- [pesenranus,
Reading. Speaking more freely. COO0MLIEHNS METOMYECKOE pedepar
Speaking games. BhImoTHe e obecrieueHne
Reading in English. TIPAKTHYECKHX AUCIUILIAHbI
3alaHui
5. Writing. Writing in English. 24 IMoaroroska YueGHo- [Mpesenranus,
Retelling. Reading and telling stories. co0ObIIeHus METOIUYCCKOE pedepar
Story Activities. BhIMoIEenHe obecreueHne
MPaKTHICCKUAX AHCHMILTAHBL
3aJaHuN
HUTOI'O 232
5. ®OHJZT, OHEHOYHBIX CPEIACTB AJid MNPOBEJIEHUSA TEKYII[EI/I n

IMPOMEKYTOYHOM ATTECTAIIMHU 11O JUCHHUATIIMHE
Ilepeuenb kKOMIeTeHIUIT ¢ yKa3aHUeM J3TAnoB X (GOPMHPOBAHHS B Npollecce OCBOEHUS
00pa3oBaTeJIbLHON MPOTrPaAMMBbI
[Ipouiecc m3ydeHus NUCUUIUIMHBI HampaBlieH Ha (GOPMHUPOBAHUE CIIEAYIOLINX
kommnereHiuiicorasacuo GI'OC:

5.1.

KOI{ M HAMMCHOBAHHUC KOMIICTCHIIUU

Jrtansl popMUpOBaHUS

'YK-4. CriocobeH oCyIIecTBISTh NIEI0BYI0 KOMMYHUKAITHIO B
[YCTHOH M MMCHbMEHHON ()OpMax Ha roCyIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccutiickoii @eaepannu u THOCTpaHHOM (BIX) SI3bIKE(aX)

1. PaGoTa Ha y4eOHBIX 3aHATHIX
2. CamocTosTenbpHas padoTa

5.2. Onucanue noka3areJieil ¥ KPpUTepUeB OLEHUBAHUS KOMIETEHIHII HA PAa3JIMYHBIX ITaNax
(popMupoBaHuUs, OMUCAHHE IIKAJ OLIEHUBAHUS
[ToarBepkaeHreM CHOPMUPOBAHHOCTH Y CTYACHTA OIICHUBAEMbIX KOMIICTCHIIUHN SIBIISICTCS
MIPOMEXKYTOUHAsI aTTECTAIIHS.
OuenuB| YpoBeHb Otan Onucanue nokasaresnei Kpurepun [Mkana
aembie |chopmup |hopMUPOBAHHS OIICHUBAHU| OLCHUBAHUS
KOMITETE|OBAHHOCT o
HITUT "
YK-4 [[loporos |l.PaboTa Ha 3Haer: Veruelii  [IIkana
bIi1 Y4eOHBIX KJIacCU(pUKaLlUK,  CTPYKTYpy U  [0mpoc, OTICHUBAHUS
BaHATUAX coJiep>kaHue Koppekuuonno-  [[Ipoext,  |ycTHOroO
2.CamocTrosTen | 00pa3oBaTEIbHBIX nporpamm;  (Pedepar, |ompoca IlIxanal
bHasi paboTa CYIITHOCTh anuHocTHO-  [[Ipe3eHTan joriennBanus
OPHUEHTUPOBAHHOTO U |us MpoeKTa
WHIUBUIYaIbHO- [Ixana
TG HepeHIIMPOBAHHOTO OXO0/10B. OLICHUBaHMS
YmMmeer: pedepara
IPUMEHSITh B  00pa3oBaTeIbHOM kana
MpoLIecce 3HAHUS UHIUBUIYATHHBIX OLICHUBAHNS
U TCHXOJNOTHMECKHX CIOCOOHOCTEH Npe3eHTALIH
JIeTeN.
[TponsuH (1.Paborta Ha 3Haer: YerHBIM  [[[Ikana
YTBIT YIeOHBIX KIIacCU(UKALIUY, KOHIIETITYallbHbIE  [OTPOC, OLIEHUBAHHS
BaHSATHAX OCHOBAaHUS, CTPYKTYPY u [[Ipoekt, |ycTHOTO
2.CamocTodTen | coaep)kaHue KoppekuuonHo-  [Pedepar, |onpoca IIxanaj
bHas paboTa 00pa3zoBaTebHBIX nporpamM;  ([Ipe3eHTan joriernBanms
METO/I0JIOTUYECKHE OCHOBBI U5l poeKTa
KOPPEKIIMOHHOW padOTHI; CYyNTHOCTh

HX



JUYHOCTHO-OPUECHTUPOBAHHOTO U
WHIUBHTyaJIbHO-
nrudepeHIMPOBAaHHOTO MTOIX0/IO0B.

IIxana
OLICHUBaHUS

pedepara

Ymeer [kana

pa3palaThiBaTh M PEaAM30BBIBATH OLIEHUBAHMS
KOPPEKIIMOHHO-Pa3BUBAOIINE pe3eHTanun
IIPOrPaMMBlI, MPUMEHSTh B

00pa3oBaTeIbHOM IIPOIICCCE 3HAHUS

WHIMBUTYaTbHBIX u

[ICUXOJIOTUYECKUX  CIIOCOOHOCTEH

IETEN.

Braaneer:

OCHOBHBIMH METOIaMH u

METOIUKAMH IICUXO0JIOTO-

[1€1arOrM4eCKOM JINarHOCTHKU,

HaBBIKAMH aHaausa u

CHUCTEMATH3allMk  KOPPEKI[MOHHO-

00pa3oBaTeNbHBIX TPOrpPaMM A
JIETEH TOMKOJBHOIO BO3pACTa.

Onucanue MKAaJI OI¢CHUBaAHUA

IIkaJjia oeHNBAHUSA YCTHOIO OIPOCa

Baaa Kputepun ouennBanns
8-10 GayioB | MOJIHO M3NaraeT M3y4eHHbBIH MaTepuall, JacT NpaBUIbHOE ONpeAeICHUE TOHATHH
6-7 0a10B JIACT YJAOBJICTBOPSIFOIINN OTBET, HO JIOIYCKAET HEKOTOPBIC OIIUOKHU
4-5 GanmoB OO0Hapy>XKuBaeT TOHMMaHUE TEMBI, OJTHAKO BJIaJieeT 3HAHUSAMU HEJOCTATOYHO TIIyOOKO, HEe
MOKET ITPUBECTH IPUMEPBL.
0-3 6amna oOHapyMBaeT HE3HaHWE OOJbIIe YacTH COOTBETCTBYIOLIETO pazjiesia H3ydaeMoro
Marepuana, I0MycKaeT OmHrOKU B (GOPMYIIMPOBKE ONPEICIICHUI U MPaBUII, HCKAKAIOIIHE
UX CMBICII, 0ECIIOPSI0YHO U HEYBEPEHHO U3naraet Mateprai. OneHka «2) OTMe4aeT TaKue
HEJIOCTATKH B TIOATOTOBKE CTYJCHTA, KOTOPBIC SIBISIOTCS CEPHE3HBIM IMPEISITCTBUEM K
YCIEITHOMY OBJIQJICHUIO TOCIIEIYIOIIUM MaTEePHATIOM.
IIxana oueHuBanus pedepara
Kputepun onennBanus | Banbl
Kauecmso pegpepama:
-BBINIOJIHEH 110 TPEOOBaHMSIM, COITPOBOXKAAETCS HILUTIOCTPATHBHBIM MaTEPHAIIOM; 2 bamna
-TeMa HeJIOCTaTOYHO PacKphITA 1 6ann
-TeMa He PacKphITa 0 6amoB
Hcnonvzosanue 0eMOHCMPAYUOHHO20 MAMEPUANA:
- ABTOP MCMOJIb30BAJ PUCYHKH U TAOJIHIIBI 3 bauta
- ICTIOJIb30BAJICS B JIOKJIAJIE, XOPOIIO 0pOPMIICH, HO €CTh HETOYHOCTH; 2 Gamna

- Hpe}lCTaBJ’IeHHHﬁ ,Z[eMOHCTpaLII/IOHHBIﬁ MaTepuajgl HE HCIOJIb30BaJICsA HIIN ObL1 | 1 Gamn

0oOopMIIEH TUIOX0, HETPAMOTHO.

Braoenue HAYYHbIM U CNEYUATIbHBIM annapaniom.

- HCIIOJIL30BaHbI OOIICHAYYHBIC U CHCIHAIbHBIE TEPMUHEI; 2 Gaiia

- IOKA3aHO BIIaJIcHUEe 0A30BBIM aIapaToM. 1 6anna
q@mKOCWlb 6b160006.'

- IOJTHOCTHIO XapaKTepPHU3yIoT padory; 3 bayuta

-BBIBOJIbI HEYETKHUE 2 Gamna

- UMEIOTCS, HO HE JOKA3aHbI. 1 Gann

HToro MakcuMaJibHOE KOJHYECTBO 0AJJIOB: 10 OaytoB

Ikana oueHUBaHUS NMPe3eHTALMHU




bana Kpurepun onenuBanus
10-15 6ayioB | CTYACGHTY YAAJOCh PACKPHITH BHIOPAHHYIO TEMY, MPE3CHTAIHS SBISICTCS BU3YaIbHO
BOCIIPHHUMAEMOM M HeceT B ce0e MH(POPMAIUIO, COOTBETCTBYIOILYIO HAYYHOMY
CTHJIIO.
6-9 6aioB Mpe3eHTanrs SBISIETCS  BU3YyallbHO  BOCIIPUHUMAeMOH, HO  WH(OpMAaIHs
TpeAcTaBiIeHa 0e3 COOMIOACHUS MPaBHUI PaOdOTHI ¢ MPE3CHTAITUIMHA — CIIHIITKOM
OonblIas WK HEAOCTATOYHAs N0 00BbEMY, UMEIOIasi CIUIIKOM MHOTO TEKCTa Ha
cnaiigax
5 6amoB BOCIIPUATHE  MPE3CHTAIlMM  3aTPYJHEHO  IOCPEJCTBOM  HEBHATHOM WM
HETMOATOTOBJICHHOM PeyH JOKJIaJ9rKa.
0-4 6anna Mpe3eHTanrs He PAacKphIBAaeT TEMY WM HE COOTBETCTBYET TEMeE, BOCIPUSTHE
MPE3CHTAINH 3aTPYAHECHO
IllxaJia OLlEHHBAHUA IIPOEKTA
bana Kpurepuu onenuBanus

15-20 6aioB

CTYAEHTY YHAJOCh DPACKpbITh BBIOPAHHYIO TEMY, NPOEKT SBISETCA BHU3YaJIBHO
BOCIIPUHUMAaEeMOM U HeceT B cebe MHGOPMALUIO, COOTBETCTBYIOIIYIO HAYYHOMY
CTHIIIO.

10-14 6amioB

IMPOCKT ABJIACTCA BU3YaJIbHO BOCIIpUHHUMACMbIM, HO I/IH(bOpMaHI/IH nmpeacraBjcHa
0e3 cobmofeHns TpeOyeMBIX MPaBWJI Pa0OTHI MPOEKT CIUIIKOM OOJNBIION WIIH
He[{OCTaTO‘-IHBIfI 110 OGT)CMY, I/IMCIOIIII/Iﬁ CJIMIIIKOM MHOI'O TEKCTAa IIO OTHOILICHHIO K
BUACOPSIY

5 -9 Gamnos BOCHIpUATHE  MPOEKTa  3aTPyJHEHO  TIOCPEICTBOM  HEBHATHOH WM
HETIOIrOTOBJICHHOM PeYH JOKJIaTIHKA.
0-4 6anna MPOEKT HE PACKPHIBACT TEMY MJIH HE COOTBETCTBYET TEME, BOCIPHUITHE MPOEKTa
3aTPYAHEHO
5.2. TunoBbie KOHTPOJILHBIE 32/1aHUA, HEO0X0AUMBbIe 1JI51 OLleHKH 3HAHW I, yMeHN I, HABBIKOBU

(1K) oNbITA 1ESATEIHLHOCTH, XapaKTePU3YIOIIUX 3Tanbl GopMUPOBAHUS KOMIIETEHLIHII B Mpollecce

0CBOEHHS 00pa30BaTe/IbHON NPOrPaMMBbI

IIpumepHbIe TeMbI IJIs1 YCTHOTO ONPOca:
4-ii cemecTp

1. Topical problems of foreign language education

2. Peculiarities of teaching English through songs

3. Modern concepts of teaching

4. Projective character of foreign language education

5. Methodological aspects of posing communicative questions in foreign language teaching

S5-i ceMecTp

1. Peculiarities of teaching speech activity of a foreign language
2. Use of Interactive Means of Teaching Foreign Languages

3. Information and Communication Technologies in Teaching as a Means of Achieving the Quality of Education

4. Audiovisual means in teaching foreign languages

arwdE
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6-i cemecTp

The purpose of public relations

The media's power and influence in a democratic society

Media gatekeepers

The working relationship between public relations and the media
Excessive Hype and Promotion

7-# ceMecTp

Advertising Pressures

the wining and dining of journalists
Sloppy Reporting

Tabloid Journalism

Dealing with the Media

8-i cemecTp

Media Etiquette




akrwn
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Pitch Letters

Media Advisories

Fact Sheets

Crisis communications

Advertising Pressures
Sloppy Reporting
Tabloid Journalism
Media Etiquette
Media Advisories

Fact Sheets
Position Papers
Backgrounders
Press-kits
Meeting the press

IIpumepHbIe TEMBI 1715 NOATOTOBKH pedepaToB:

Weather, seasons.

Working days and days-off.
National Holydays.
High-Tech technologies.
College life.

Appearance and character.
Family and family relations.

Man makes house, women makes home.

British writers.
Act as a guide.
Ages and stages.
School exchanges.
Meeting parents.
Home stays.

Spending money.

Having money.

If you governed your country.
Challenging situations.

Doing things for charity.
Restaurant experience.

Beach holidays.

A child family holidays.
Travel experience.

People you meet on holidays.
Education. Your future.
Student holidays

The first lesson
Classroom observation
Presenting structures
Introducting vocabulary
Teaching the four skills
Teaching listening

Teaching speaking
Teaching reading

9-if cemecTp

10-it cemecTp

4-ii cemecTp

5-if cemecTp

6-i cemecTp

7-# ceMecTp

8-i cemecTp

9-ii cemecTp



3)
4)
5)

1
2)

4)
5)

A A e e - A e o

agrwnE

A .

A -

Teaching writing
Integrating the skills
Responding to learners' writing
Dealing with spoken errors
10-it cemecTp
Learning planning
Classroom management
Learning styles
Classroom interaction
Materials evolution
Children's adaptation

IIpuMepHbIe TeMBbI AJI51 pe3eHTaAl Uil

4-ii cemecTp
Four types of speech activity and integrated approach in foreign language teaching.
Communicative competence and its component composition.
Particular methodological principles underlying English language teaching.
Stages of work in the communicative approach to teaching a foreign language.
5-if cemecTp

Reading as a receptive type of speech activity and its connection with listening, speaking and writing.

Teaching phonetics.
Teaching vocabulary.
Teaching grammar.
6-# cemecTp
Specificity of teaching receptive types of speech activity.
Specifics of teaching productive types of speech activity.
Planning of the learning process in a foreign language.
Foreign language lesson.
7-i cemecTp
Teaching a foreign language at different stages.
Psychological foundations of teaching a second foreign language.
Modern foreign language teaching materials.
Didactic properties and functions of information means of teaching.
8-ii cemecTp
Conditions of successful integration.
Types of educational software tools for foreign languages.
Modular learning environment Moodle.
Automation of testing by means of ICT.
9-ii cemecTp
Avreas of friction
Effective media relations
Crisis communications
Media dependence on PR
PR dependence on the Media
10-it cemecTp
British writers.
Act as a guide.
Ages and stages.
School exchanges.
Meeting parents.

IIpumepHbIe TEMBI MPOEKTHHIX PadoT

4-ii cemecTp
[Mopsinox cnoB B npesioskennu. Koncrpykimu there is/there are. besimnanoe npeioxenue.
[Nanex. ApTukib. MHOYXECTBEHHOE YHCIIO.
[Ipunaratensroe. Hapeune. Ctenenu cpaBHEHHS TpHJIaraTelIbHbIX ¥ HApEIUi

5-ii cemecTp



1. Present Indefinite, Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous
2. Past Indefinite, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous
3. Future Indefinite, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect Continuous
6-# cemecTp
1. Mecronmmenmus. [lanesxxn mecronmenwid. [Ipemmorn MecTa, HalrpaBJICHMS, BpEMEHH.
2. TlaccuBHbIH 3ayI0T.
3. Complex object.
7-it cemecTp
1. CormnacoBanue BpeMeH.
2. Conditional sentences
3. Verbals. Infinitive/Gerund.
8-if cemecTp
1. Methodology of teaching English as a science.
2. Object and subject of methodology.
3. Goals of teaching a foreign language at school.
9-if cemecTp
1. The concept of general and private methodology.
2. Connection of methodology with pedagogy and didactics.
3. Teaching methods: concepts, structure, classification.
10-it cemecTp
1. Traditional methods of teaching.
2. Modern teaching methods.
3. Intensive methods of teaching foreign languages.
4. Comparative analysis of different methodological trends based on the study of the works of representatives of these
methodological trends and critical articles, teaching aids, videos
HpHMeprlﬁ CIIHCOK YCTHBIX TEM Ha IIPOMEKYTOYHYIO aTTECTAllUIO (3aqu C OHeHKOﬁ):
4-if cemecTp
1. What are the main points of the chapter?
2. Are reporters and public relations people mutually dependent upon each other?
3. What is an important part of their relationship based on?
4. What sort of information should be provided?
5. What have a number of research studies substantiated?
6. What did a survey by the American Management Association find?
7. Who are the same criticisms echoed by?
8. How many respondents agreed with the statement "the knowledge base of business reporters leaves a lot to be
desired"?
6-i cemecTp
1. How can you be accessible at (in) afterhours time?
2. What sort of log must be kept?
3. Do organizations always follow these guidelines?
4. What happened during Dow Coming's crisis?
5. How did Jack-In-The-Box violate the rules of crisis communication?
6. What are other problems with the press?
7. In what way can executives be educated?
8. What else should also be taken into consideration to ensure that the story will be accurate?
8-i cemecTp
1. Do reporters use extreme and adversarial methods to get their information?
2. What is splashed across the cover of the supermarket tabloids?
3. What should be done to know your media?
4. How can you limit your mailings?
5. Why is it important to localize your materials?
6. What sort of information should be sent?
7. How should news materials be written?
8. Why should gimmicks be avoided?
9. What does "to be environmentally correct” mean?
10. Why should you be always accessible for the media?



9-if cemecTp

1. Why can't "no comment" be one of the possible answers to reporters' questions?

2. In what way should you be fair to competing media?

3. How can you help photographers ?

4. In what way should you react to errors?

5. Is it inappropriate to ask media outlets for clips of news articles or to see the star before it is published or
broadcast.

6. What are the main points of media etiquette? Do you agree with all of thee Can you add anything of your
own?

7. How can you be accessible at (in) afterhours time?

8. What sort of log must be kept?

9. Do organizations always follow these guidelines?

10. What happened during Dow Coming's crisis?

IIpumepHBIii CIUCOK YCTHBIX TEM HA MPOMEKYTOUYHYIO aTTeCTANIO (IK3aMeH):

5-if cemecTp
1) Starting your lesson in English
2) Ending your lessons
3) Organizing your classroom
4) Everyday instructions
5) Listening and doing
6) Giving instructions in English
7) Listening and drawing
8) Drawing games.
9) Listening and making
10) Language for demonstration
7-ii ceMecTp
1) Starting your lesson in English
2) Organizing your classroom
3) Listening and doing
4) Listening and drawing
5) Listening and making
6) Listening and responding games
7) Speaking with support
8) Playing vocabulary games
9) Speaking games
10) Children speaking in groups
10-it cemecTp
1. Beginning reading
2. Reading independently
3. Writing with other children
4. Children writing freely
5. Telling a new story
6. Ways to retell a story
7. Getting children to add to a story
8. Stories for project work
9. Planning your lesson
10. Helping children learn and improve

5.3. MeTtoauyeckue MarepHabl, ONpele/JAONe OLeHHBAHHE 3HAHNH, YMEHHH, HABLIKOB U
(1JIM) OoNBITA IEATEJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIHMX ITanbl (POPMUPOBAHUS KOMIIETCHIM .

Texywuti KoHmpob YCIIEBAEMOCTH OCYIIECTBIIETCS MPENoaBaTeseM, BEAYIINM ayTUTOPHBIE 3aHATHA. T eKyuii
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH TIPOBOJIUTCSI B CJIEAYIOIINX (POpMax: YCTHBIH OIpOC, ipe3eHTaIus, pedepar, mpoeKT.

Hpomeofcymoqﬂaﬂ ammecmayusi — 3TO IJIEMCHT o6pa30BaTem>Hor0 nmpounecca, HpHSBaHHLIfI OIpeaACINTDb
COOTBETCTBUC YPOBHA W Kady€CTBa 3H3HI/II>1, YMCHI/II\/'I 1 HaABBIKOB O6yT-IaIOHII/IXC$I, YCTaHOBJICHHBIM Tpe60BaHI/IHM



corjacHo pabouel mporpamMme OUCHMIDIMHEL. [IpomexyTodHas aTrecTanysi OCYIIECTBISETCA MO pe3ylbTaTam
TEKymero KOHTpoyss. KOHKpeTHBIH BHJ MPOMEKYTOYHOM aTTECTAlUU IO JUCIUILTHHE OIpeensercs pabounum
y4eOHBIM TUIAHOM U paboyeil MporpaMMOii AUCIUIUTUHEI (B JAHHOM ClTy4yae — 3a4eT ¥ SK3aMEH)

B kauecTBe OLIEHKH HCIIONB3YIOTCA CIEAYIONINE KPUTSPHU:

IIpu mpoBenennu 3auema ¢ oyeHkol YUIUTBIBAETCS TOCEIIAEMOCTh CTYASHTOM 3aHITHHA, aKTUBHOCTH Ha
3aHSTHAX, BBIIOJIHEHWE CAMOCTOSITETHHON paboThl, OTpabOTKa MPOMYIICHHBIX 3aHATHA IO YBaXKUTEIBHOM
MIpUYUHE.

IlkaJjia oneHUBAHUs 324€Ta ¢ OUECHKOM

Kpurepuit onenuBanus banns
CTyIeHT JIeMOHCTPUPYET BBICOKHE 3HAHUS OCHOBHBIX TMOHSTHHA W TCPMUHOB IO H3ydaeMOM
JUCIUTUTAHE. 3HAeT y4eOHBI MaTepuall, yMEeT COMOCTAaBUTh €ro, Clenarh BhIBOABI, ymeer | 25-30
MPUBECTH MIPUMEPBI, OJITBEPKAAIOIINE OCHOBHBIE TEOPETUYECKHE TOJI0KEHHUSI.

CTyneHT Xopollo 3HaeT y4yeOHBI MaTepHual, HO JOMYCKAaeT HEKOTOPble HETOYHOCTH IPH
GOpMyNHpPOBKE TOHATUH, HE BCE TEOPETHUYCCKHE IOJNIOKEHHUS MOXET MoATBepauTh | 19-24
COOTBETCTBYIOIIUM MTPAMEPOM.

CryneHT nmeer obuiee MpeICcTaBIeHHEe 0 METONOJOTHH M METOJaX HAayYHBIX HCCIIEIOBaHH,
JIaeT HETOYHBIC (hOPMYJIUPOBKH OCHOBHBIX MOHSTHIA, BOCIPOU3BOJIUT MaTepual, HO He MoxeT | 11-18
€ro COTIOCTABUTh, IPUMEPHI, 100 HE COOTBETCTBYIOT TEOPHH, TUOO BOOOIIIE OTCYTCTBYIOT.
OTBeTHl JaHBl HE MO CYIIECTBY ITOCTABIEHHBIX BOMPOCOB, MMOBEPXHOCTHHI, pacruibiByartel, | 10-0
IIPUMEPBI OTCYTCTBYIOT

HNToropas mkajia OueHUBAHUS Pe3yabTATOB OCBOCHHS JUCHUIIHHbBI

Urorosasi oleHka MO JUCHHUIUIMHE BBICTABJISETCS IO MPUBEACHHOW HIDKe IKaine. [Ipu BwicTaBieHUH
WTOTOBOW OIIEHKH TIPEIIOJaBaTeNIeM YYHTHIBaeTCs paboTa 0OydYaromerocs B TeUEHHE OCBOCHUWS NHUCUUILUIMHEI, a
TaKKe OIEHKa IO MPOMEKYTOYHOHN aTTeCTalllH.

KonuuectBo 6amior OreHKa 10 TPAAUITMOHHON IITKAaJe DK3aMeHa
81-100 OTan4HO

61-80 Xopoiio

41-60 Y 10BJICTBOPUTEIIBHO

0-40 HeynosieTBopUTEIbHO

OK3amen TpeAnoiaraeT MPOBEPKY YYEOHBIX JOCTHXKEHUH OOydaroluxcs MO BCed INporpaMmme
JUCHUUIUIMHBL W TpecleqyeT Ueidb OLEHUTh IMOJYYEHHbIE TEOPETUYECKHE 3HaHUs, HaBBIKU
CaMOCTOSATENIbHON PabOThI, Pa3BUTHE TBOPYECKOT'O MBIIUICHUS, YMEHHUS CHHTE3UPOBATH TOJYYCHHBIC
3HAHUA U UX MIPAKTUIECKOTO TPUMEHEHHUS.

IIkana oneHNBaHHUA YK3aMeHa
bain TpeboBaHusI K KPUTEPHUIO
21-30 6amoB | TIy0OKOE 3HAHKE BCETO MaTepHalia, BKIFOUYSHHOTO B CITMCOK dK3aMEHAIIMOHHBIX
BOIPOCOB; CBOOOHOE BIIAJICHUE MOHATUHHBIM ammapaToM, HAYyUYHBIM S3BIKOM U
TEPMHHOJIOTMEW; 3HAHHE€ OCHOBHOM  JIMTEpATyphl M  3HAKOMCTBO C
JIOTIOJIHUTEILHO PEKOMEHJOBAHHOM JIUTEPATypOil; JOTUYECKU MPABUIBHOE U
yOenuTeNIbHOE U3JI0KEHHE OTBETa
11-20 GannoB | 3HaHHWE KIIOYEBBIX MPOOJIEM W OCHOBHOTO COJEpXKaHUS Marepuana,
BKJTFOYEHHOTO B CITMCOK DK3aMEHAIMOHHBIX BOIPOCOB; YMEHHE OINEpPUPOBATH
bUI0COPCKUMHU KaTEeropusIMH; 3HAHUE OCHOBOTOJATaloNUX padoOT U3 CIMCKa
PEKOMEHTIOBAaHHOM JIUTEPATYPHI; B IIEJIOM JIOTHYECKHA KOPPEKTHOE, HO HE BCET/Ia
TOYHOE U apTYMEHTHPOBAHHOE M3JI0’KEHHUE OTBETA.
2—-10 6amioB dbparMeHTapHbIE, TOBEPXHOCTHBIE 3HAHHS MaTepHalia, BKIOYEHHOTO B CITMCOK
HK3aMEHALMOHHBIX BOIPOCOB; 3aTPYAHEHHS C UCIOJIb30BAHUEM MOHSATUUHOIO
ammapaTa ¥ TEPMHUHOJOTHM, HEIOCTATOYHOE 3HAaHHE PEKOMEHIOBAaHHOMU
JUTEPATYphl;, HEJOCTATOYHO JIOTUYHOE M APryMEHTHUPOBAHHOE H3JI0KEHUE




OTBETa

0-2 6anna HEe3HaHHE JMOO OTPBHIBOYHOE IPEJCTaBICHHE O MaTepuayie, BKIIOYCHHOM B
CIIMCOK HK3aMEHAIIMOHHBIX BOIPOCOB; HE3HAHHE IOHATUHHOTO amapara;
IUIOX0€ 3HAHWE PEKOMEHJIOBAHHOM JIUTEpaTypbl, HEYMEHHE JIOIMYECKH
OIIpEJICTICHHO U MOCJIeI0BAaTEIbHO U3JIaraTh OTBET.

Hroropas mkaja oneHNBaHUA pe3yJbTAaTOB OCBOCHUSA ITUCHUIIJIMHBI

HToroBas o1ieHKa 110 AUCIUILIMHE BEICTABJISICTCS 110 HpPIBCI[CHHOﬁ HMKC IDKaJIC. HpI/I BBICTABJIICHUH UTOTOBOM
OLCHKHU ITPEoaaBaTCJIEM YUYUTBIBACTCA pa60Ta 06yan01uerocsi B TCUCHHNEC OCBOCHMA TUCIIUIIIIMHBI, a TAK)XKC OIICHKA
10 HpOMC)KyTO‘lHOﬁ aTTCCTalluu.

KoimuectBo 0a1oB O1ieHKa Mo TpaJulMOHHON IIKaje
81-100 Ot1inyHo

61-80 Xopo1io

41-60 Y 10BIIETBOPUTEIHHO

0-40 HeynosnerBopurensHo

6. YYEBHO-METOJUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYHEHHUE JUCIUIIJIMHBI

6.1.0cHoBHas JIuTEpaTypa

1. Tyronykosa I'WM., JlonckoBa WM.M., T'onmybGea JILK. Iloroma wusmeHuMBa HE TOJBKO B
Jlornmone.2008 - 206¢.

2. WBanora, H.A. Y4eOHOe mocoOue 1mo nmpakTuKe peuu aHrmiickoro s3bika [Teker] : mist 1 kypca
nuHrB.dak. 4.1 / H. A. UBanosa, H. B. I[leunukoBa, 1. A. Yautkus. - M. : MI'OY, 2010. - 138c.

3. [Ipaktuyeckuii Kypc anrimiickoro sizeika = Practical Course of English for Students of
Economics [DnekTponHbIit pecype] : yueOHOe mocodue At CTYICHTOB SKOHOMHYECKUX CIICIHaTbHOCTEH
By30B / JI.B. Benpunkas [u np.]. — DnekTpoH. TekcTtoBble nanHbie. — Munck: TerpaCuctemc, 2012, —
368 c. — Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/28198.html.

6.2. JlomoTHUTEJbHAS TUTEPATYPa

1. Kpbutosa MN.I1. COopHUK ynpa)XHEHUH MO rpaMMaTUKE aHTJIMHCKOTo si3bika [Tekcr] :
yue6.mocoobue mst By3oB / U. T1. Kpeutosa. - 15-¢ uza. - M. : K1Y, 2011. - 432c.

2. Kpsutosa WN.I1. 'paMmaTuka coBpeMEHHOTO aHTIUHCKOTO sA3bIKka [TekcT] : yueOHuK amns
By30B / W. I1. KpbuioBa, E. M. T'opos. - 15-¢ u3a. - M. : KTV, 2009. - 448c.

3. [lepunna, E. YO. Anrauiickuit s3sik. [Ipaktuyeckas rpammaTika [ DIeKTpOHHBIN pecypc] :
yueOHoe 1mocodue 11 akageMuieckoro OakanaBpuara B 2 4. Yacts 1. Mopgomorus / E. 1O. [lepmmaa. —
2-e u3A., ucnp. u gon. — M. : FOpaiit, 2017. — 200 c¢. — (Cepus : bakanaBp. AkageMHyecKuil Kypc). —
Pexum noctyna : www.biblio- online.ru/book/83A6DB10-50AC-4F91-9421-FE831373F812.

4. Ilepmnna, E. 1O. Anrnuiickuii s3sik. [IpakTnyeckas rpammaTika [ DIEKTPOHHBIN pecypc] !
yaeOHoe Imocobue I akaJieMrudeckoro Oakanaspuara B 2 4. Yacte 2. ['aroibHbIe GOPMBI U CHHTAKCHUC /
E. 1O. llepmmna. — 2-e u3f., uchp. u gon. — M. : FOpaiir, 2017. — 172 ¢. — (Cepus : bakanasp.
Axanemuueckuii Kypc). — Pexum moctyna @ www.biblio-online.ru/book/194D638B-1FE4-4417-A663-
CF071B367A68.

5. Apakua B.JI. TlpakTudeckuii Kypc aHTIMHCKOTO s3bIKa: y4eOHMK s 1 Kypca BY30B
/,pen. - 6-e uza.,mom. - M. : Bimagoc, 2012. - 536¢. - 370-00 (4).

6. CaaxsnA.C. Exercises in Modern English Grammar. M. 2001r.

7. Murphy R. English Grammar in Use (Inter-mediate). — Cambridge: Cambridge
UniversityPress, 2003

8. Wonuna, A.A. Aurnuiickas rpammaTrka [ Tekct] | Teopust U mpakTuka : yueOHuk / A. A.
Nonuna, A. C. Caaksn. - M. : IIpocnekt, 2013. - 441c.

9. MenbsHukoBa, JI.A. IIpakTukyM 1o ayIupoBaHUIO ayTEHTUYHOTO XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTa

[Tekct] : (na matep.npousB.A.Konan Jloitna u paguonsec CBS STUDIOS). u.11/J1. A. MenbHUKOBA,
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Crporanosa T.B., ®equenko E.H., E. H. ®enguenko. - M. : UY MI'OY, 2013.
10. J. Webster. Daddy-Long-Legs.
11. L.M. Alcott. Little Women

6.3 Pecypchl nHGOPMALHMOHHO-TEIeKOMMYHUKANIMOHHOM ceTH « MHTEepHET»
1.http://www.homeenglish.ru/index.htm
2.http://engmaster.ru/
3.http://usefulenglish.ru/
4.http://englishfromhome.ru/
5.http://lwww.native-english.ru/
6. DuekTpoHHO-OMOIHOTEUHas cuctema Jlans https://e.lanbook.com
7. OO0 «3nekrpoHHOE U3aaTesbLCTBO FOpaiit» https://urait.ru

7T METOIUYECKHUE YKA3AHUS 110 OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI
1. Meroanyeckue peKOMEHAINH 10 OPTaHU3AIIH CAMOCTOSTENIEHON PabOTHI CTYIEHTOB

8. NHOOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOI'MH JJIA OCYHECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOUHECCA 110 JTUCHUIIJIMHE

.]II/IIICHZ%I/IOHHOG nmporpaMmmMHoe¢ ol0ecmeueHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNudopMmannoHHbIie CIPABOYHBIEC CHCTEMBbI:
Cuctema TAPAHT
Cucrema «Koncynprantl iroc»

[Ipodeccrnonanbubie 6a3bl TaHHBIX
fgosvo.ru — IMTopran PerepanbHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX 00pa30BaTENLHBIX CTAHIAPTOB BLICIIErO
o0pazoBaHuA
pravo.gov.ru - OdbunuanbHbli HHTEPHET-IOPTAJ IIPABOBOM HHGOPMaLIMU
www.edu.ru — dexepanpHblii nopran Poccuiickoe oOpa3zoBanue

CB0oOOIHO pacmpocTpaHseMoe NpPOrpaMMHOE oOOecliedeHue, B TOM YHCIE OTEYECTBEHHOIO
MIPOU3BOJICTBA

OMC IIneep (s Bocripou3BeAeHHsI DIEKTPOHHBIX Y4eOHbIX Moyneit)

7-zip

Google Chrome

MATEPUAJIIBHO-TEXHUYECKOE OBECITEHEHUE JUCHUITJIMHBI
MarepuanbHO-TeXHUYECKOE 0OecTieueHre JUCITUTUTMHBI BKITIOYAET B CEOsI:

- yueOHbIC ayJAUTOPUH IS IPOBECHUS YUeOHBIX 3aHATHH, OCHAIIICHHBIC 000PYI0BAHUEM U TEXHUYCCKUMHU
CpelacTBaMH OOy4YeHMs: Y4eOHOH MeOesbio, JOCKOH, IEMOHCTPAIMOHHBIM 000pYyIOBAaHHEM, IE€PCOHAILHBIMH
KOMITbIOTEPAMH, IPOSKTOPOM;

- TIOMEIICHHSI JUTSI CAMOCTOATEIHLHON pabOThI, OCHAMIEHHBIE KOMITHIOTEPHON TEXHUKON ¢ BO3MOXKHOCTHIO
MOJIKITIOUEHHEM K ceTh «MHTepHeT™» 1 00ecleYeHreM J0CTyIa K 3JICKTPOHHONH HHPOPMaIIMOHHO-00pa30BaTeIbHOM
cpene.
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